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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৬২৩

২০/ িল’আন (كتاب اللعان)
পিরেদঃ পিরেদ নাই

আরবী

حدَّثَن عبيدُ اله بن عمر الْقَوارِيرِي، وابو كامل فُضيل بن حسين الْجحدَرِي ‐ واللَّفْظُ

لابِ كامل ‐ قَالا حدَّثَنَا ابو عوانَةَ، عن عبدِ الْملكِ بن عميرٍ، عن ورادٍ، ‐ كاتبِ

تارام عم لاجر تيار ةَ لَوادبع ندُ بعس قَال ةَ، قَالبشُع نب ةيرغالْم نع ‐ ةيرغالْم

لَضربتُه بِالسيفِ غَير مصفح عنْه ‏.‏ فَبلَغَ ذَلكَ رسول اله صل اله عليه وسلم فَقَال ‏ "‏

مرح هال ةرغَي لجا نم ّنم رغْيا هالو نْهم رغْينَا الا هالدٍ فَوعس ةرغَي نونَ مبجتَعا

ذْرالْع هلَيا بحا شَخْص لاو هال نم رغْيا شَخْص لاو طَنا بما ونْهم را ظَهم شاحالْفَو

هلَيا بحا شَخْص لاو نْذِرِينمو رِينّشبم ينلسرالْم هال ثعكَ بذَل لجا نم هال نم

الْمدْحةُ من اله من اجل ذَلكَ وعدَ اله الْجنَّةَ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৩৬২৩। উবায়দুাহ ইবনু উমর কাওয়ারীরী ও আবূ কািমল ফুযায়ল ইবনু সায়ন জাহদারী (রহঃ) ... মুগীরা ইবনু

’বা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, সা’দ ইবনু উবাদা (রাঃ) বলেলন, যিদ আিম আমার ীর সে অপর কান

পুষেক দখেত পাই তেব িনয়ই আিম তােক আমার তরবারীর ধার িদেয় তার উপর আঘাত হানব- পা িদেয়

নয়। একথা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ পছল। িতিন বলেলন, তামরা িক সা’দর

আমযাদােবাধ সেক আয হেয়েছ? আাহর কসম! আিম তার চাইেত অিধকতর আমযাদােবাধস।

আর আাহ আমার তুলনায় অিধকতর মযাদাবান। আাহ তাঁর আমযাদার কারেণ কাশ ও গাপন যাবতীয়

অীল কম হারাম কের িদেয়েছন। আর আাহর তুলনায় অিধক আমযাদা স কউ নই এবং আাহর

চাইেত অিধকতর ওযর পছকারী কউ নই। এ কারেণই আাহ তাঁর নবী-রাসুলেদর সুসংবাদদাতা ও তীিত

দশনকারীেপ রণ কেরেছন। আাহর চাইেত অিধকতর শংসা পছকারী কউ নই। এই কারেণ িতিন

জাােতর অীকার কেরেছন।
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AI-Mughira b. Shu'ba (Allah be pleased with him) reported that Sa'd b.
'Ubada (Allah be pleased with him) said:
If I were to see a man with my wife, I would have struck him with the sword,
and not with the flat part (side) of it. When Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) heard of
that, he said: Are you surprised at Sa'd's jealousy of his honour? By Allah, I
am more jealous of my honour than he, and Allah is more jealous than I.
Because of His jealousy Allah has prohibited abomination, both open and
secret And no person is more jealous of his honour than Allah, and no
persons, is more fond of accepting an excuse than Allah, on account of
which He has sent messengers, announcers of glad tidings and warners; and
no one is more fond of praise than Allah on account of which Allah has
promised Paradise.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মুগীরা ইবনু ’বা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=13234

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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